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RG-2/VAT2023 iirlap
Obrazac RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAL]Y BUPAYKOT OIGOPA HA CMTPOBOHEHY IMACAHA 3A U3BOP
NOCNAHUKA Y CKYMIUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOLUHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA
1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

bpoj bupaukor mecta / A szavazdhely szama

. . . w . /
1 Broj birackoga mjesta fG
Hasue onwtuHe/rpaga / A kbzség/véros elnevezése L. LA ” m e
. . A I~ 1 NC E C
2 Naziv opstine/grada AL /I {JQ L NCHA i
[atym ogprkaBamsa rnacarba /217_ NE P P
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja U ADL D

Datum odrzavanja glasanja
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMIUCAHIW Y N3BOJ U3

BUPAYKOT CIUCKA: &K
(yKrbyuyjyRr v eBeHTYanHu ciucak HakHagHUX MpoMeHa y Gupadukom )
CrCKY)

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
maodositasok jegyzékét is)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD I1Z BIRACKOGA
SPISKA:

(ukljucujuéi i eventualni spisak naknadnih promjena u biratkome spisku)

II. TOK [JIACAHbA
II. A SZAVAZAS FOLYAMATA
II. TOK GLASANJA

Bpeme oTBapatba B1paukor mecTa
5. | Aszavazdhely megnyitasanak ideje /
Vrijeme otvaranja birackoga mjesta

>

Vime 1 npesume 6rpaya Koju je Npeu Lolao Ha bupauko

MecTo %
6. | AszavazOhelyre els6ként érkezé szavazdpolgar csaladi és E?V‘J\k K%M*HQ%“ ‘7\

uténeve
Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto

bpoj nop kojum je Gupay Koju je npeu gowao Ha Grpadko
MeCTO yniucaH y 3BoA 13 bupaukor cnmncka

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez6 szavazé- ﬂ 5 J‘\
polgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko
mjesto upisan u izvod iz bira¢koga spiska

[a nu je 6uno npeknga rnacarba Ha brpaykom mecTy
Tortént-e megszakitds a szavazéhelyen valé szavazas folyaman DA /IGEN / DA
Da li je bilo prekida glasanja na birackome mjestu

@EM/NE

8.1.

Ako je 6uso dpekuga Inacarea Ha GUPAYKOM MeCiily, KONMKO
je Tpajao npekng rnacarba

Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitésa
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
trajao prekid glasanja

8.2,

Paznor npekuga rnacara
A szavazas megszakitasanak oka
Razlog prekida glasanja

Bpeme zatBapar-a Bupaukor mecta

A szavazohely bezarasanak ideje 2 D - OO

Vrijeme zatvaranja birackoga mjesta

10.

[a nu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHYW NNCT
A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot (EN / DA
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

HE / NEM / NE

10.1.

Ako je y inacaqkoj kyluju OpoHaheH KoHUpoHU nucll, fa
N je KOHTPOJTHW IACT NOTAUCAH Of CTpaHe npeor tupava
Koju je gowao Ha Gupayko MecTo 1 HajMakbe jeHOT unaHa
6upaukor ogbopa

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazéhelyre elséként érkezd szava- DN / DA
zépolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji
je do3ao na biracko mjesto i najmanje jednoga ¢lana

HE / NEM / NE

birackoga odbora

Ill. PE3YATATU MMACAHA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE
Ill. REZULTATI GLASANJA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLII HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce noTNKMCcany y W3BOAY U3 GUPaYKOr CNWCKa, EBEHTYANTHOM CMINCKY HaKHaAHWX MpomeHa
y brpayKom cnncky 1 HanomeHe o Brpayrma Koju Cy rnacanu saH Grupaykor MecTa y n3sogy 13 bupaukor
CMWCKa 1 eBEHTYATHOM CMIUCKY HaKHaAHWX MPOMeHa y 61padykom CrncKy)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, avalasztéinévjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és avélasztdhelyen kiviil szavazo szavazdknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzek utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgarok)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
birackome spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackoga mjesta u izvodu iz biratkoga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)

ZaS

BPOJ MMACAYKUX IMCTURA Y MMACAYKOJ KYTUIU:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

45

11.3.

BPOJ HEBAXKERMWX MMACAYKUX JIACTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AN

11.4.

BPOJ BAXXERUX MACAHYKUX JINCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

235




11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA MU3BOPHA JINCTA

VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

PegHu
6poj
Sor-
szdm

Redni
broj

Hazue usbopHe nucitie
A vdlasztdsi lista elnevezése
Naziv izborne liste

bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nucitia

A vdlasztdsi lista megszerzett

szavazatszdma
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

11.

MWIMLUA HYPHEBMTR CTAMEHKOBCKK — BOLLKO OBPANOBWT — HALIMOHAJIHO OKYTIUbAHE -
NPHABOTBOPHA CHATA - Cpricka cTpaHKka 3asetHuum — Cpncku nokpert [isepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

AJIEKCAHOAP BYUWR - BojsogunHa He cme ga cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

15

12

Cawa Paaynosuh ([ocTa je 6uno — 1JB) — bopuc Taguh (Counjangemokpartcka ctpaHka — CAC) -
Ana Mejuh (OTeTe 6ebe) - flobpo jyTpo Cpbujo

Sada Radulovic (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemdk) — J6 reggelt Szerbia

Sasa Radulovic (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

VIBULIA A4 - NMPEMIAJEP CPBMIE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE

A

AP BOJVCTIAB LUELLE/b — CPMCKA PALIMKATTHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

13.

BOJBOHAHW - Jlura counjangemokpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajenHuua
BojsohaHckmx Mahapa, 3ajegHo 3a BojeofiuHy — BojaH Koctpewu

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kézossége, Egyitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

Pycka ctpaHka — Cp6u u Pycu 6paha 3ayBek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek 6rokke!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

AP MWJIOLL JOBAHOBWT — HAJIA 3a CPBIAJY — HAJA 3a BOJBOAWHY - Cpricka koanvumja HAA
- HauuoHanHo gemokpatcka antepHaTvBa — Hoea [lemokpaTtcka cTpaHka Cpbuje (Hoeu 1CC) -
MokpeT o6HoBe KpameBuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnae Muxaunosuh

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) — Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

IV. APYTE YUHHEHWULE Of1 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj 6bupava koju cy rnacanu ys nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Mas személy (seqitd) segitségével szavazo vélasztdk szama
Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

/

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MARAPA - 3a Hawer lMpefAceqHWKa, 3a Hally 3ajegHuLy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EInékiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! — VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nasega Predsednika, za nadu zajednicu, za buduénost!

pelap
8% re

13.

Bpoj 6upaua koju cy rnacanu saH 6upadkor mecra
A szavazohelyen kiviil szavazé véalasztok szama /\ %
Broj biraca koji su glasali van bira¢koga mjesta

CPBUJA MPOTUB HACUIbA -~ MAPUHWUKA TEMAR — MAXAIO BPKAT (CTPAHKA CITOBOJIE
Y MPABLE, HAPOLHW NMOKPET CPBWJE, 3ENTEHO-NEBMU ®POHT, HE IABVIMO BEOTPAL,
EKOMOLLIKM YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CITOBO[JHVIX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, NMOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHIW CUHOWKATWU CPEWIE, CIOTA"
HOBO JULIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE ,SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

Z

13.1.

Bpoj nonyreHnx 1 noTnucaHux NoTepaa o 36opHoOM
npas.y 3a rnacakbe BaH brpaykor mecTa

A szavazdhelyen kiviil valé szavazasi jogrol sz616 kitoltott () 6
és alairt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

14.

[a nv cy Ha Gupayukom MecTy BUnv NPUCYTH
npefcTaBHULM fomahux 1/mnm cTpaHux nocmaTpava?
A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilféldi
megfigyel&k képviseli?

Da li su na bira¢kome mjestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraéa?

@EN / DA

HE / NEM / NE

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCITAB
PKUTMAHOB — YJEAWHEHW 3A MPABLY — OEMOKPATCKWM CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHN,
YCAME 3YKOPITUT — CTPAHKA MPABZIE M MOMMWPEHA — BOLLFbALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSK! SAVEZ HRYATA U VOJVOD!NI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

YELOMWP JOBAHOBWT — BOJBOMHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

HAPOJHA CTPAHKA — CUIYPAH M3BOP. O3BUIbHW IbYAM — BYK JEPEMUTR, CUHWULLIA
KOBAYEBWT, [1p CAHJIA PALLKOBUR MBUR, HOPRHE BYKAAWHOBWTR

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE YUKADINOVIC

14.1.

Ako cy 6unu UpucyliHu dpegctiasHuyu gomahux u/unu
clUpaHux docmatlipayd, NonykseH je obpaszall 3anmMcHyKa o
nocMmaTpayvma paga bupaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelk
képvfs?{'c:ﬁ,,a sze}w:':i.zatszg'd('i. bizottcség"r'negﬁgyelﬁinek @EN /DA
munkajarol szélé jegyz&konyv kitoltott

formanyomtatvanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackoga odbora

HE / NEM / NE

15.

[a nn cy unanoBwm 6upaykor ogbopa umanu npumende Ha
noctynak cnpooheta rnacama Ha 6rpaykom mecty?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljardséra?

Da li su ¢lanovi bira¢koga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkome mjestu?

OA /1GEN / DA

HE / NEM / NE




15.1.

AKo je Heku unaH 6upaukoi ogbopa umao Upumegbe, npefcenHNK Gupaukor ogbopa HaBoAW VMe 1 Npe3uMe YNaHa
Gripaukor ogbopa Koju je MMao Npumeabe 1 CBOjUM NOTNMCOM Ha OBOM 3anuUcHKKy NoTephyje Aa je o4 unaHa
bupaukor ofbopa nprmno nocebHy Mcnpasy ca Npumeabama, Koja je y NPUNory 1 cactaBHM je 1eo OBOT 3aMMCHIIKa
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedé bizottsag azon tagjénak csaladi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzokényvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyzékényv szerves részét képezi
Ako je neki clan birackoga odbora imao primjedbe, predéednik biratkoga odbora navodi ime i prezime &lana
biratkoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢koga
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYK O1BOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR
[ Mme n npesume / Csaladi és uténév Motnuc / Alairas
Ime i prezime Potpis
MPEACELHUK WIN FEFOB
3AMEHUK

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

hwrgwsy baduwo

YJIAH UM HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Weobrst Mupkoru s

Z et

YNAH WK HEFOB 3AMEHUMK
A TAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Mo Nepruk

Wergundt

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Desrrr  Usnomu W

N\

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

P}dkw QK%L&W%\AV

YNAH UW BErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

TR0 Jopenin

/

YNAH WA HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

\b]?m \Lko‘(‘drg’i‘?ovbu)&

/4 [//
Tobogiul Sompen
/ NV
@//Mé

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

N\v\?‘s g A g

(756?64(/@' e

YIIAH WIN HEFOB 3AMEHUK
ATAGYAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

E\wark ‘vaw

(HrMUS P R

YNAH WA BEroB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

(bﬁM WEH%&%\A}W

YJIAH U HETOB 3AMEHUIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

% DO K ) GBO%M’G'?D&,\’\T\

YNAH UM HEMOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

J\m ofp) “&M

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

\!'\owm QPY@O?

YJIAH VW HETOB 3AMEHMK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Mwﬁs?% Gyes muts

diis, W

YNAH UNU HETOB 3AMEHMK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Creg v Vs v

2

{5
4O

YJIAH U HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

7 (ECAN & frao (fc‘%’

HOaTtym v Bpeme 3aBpLIeTKa
paga 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsag munkdja
befejezésének datuma és ideje

Datum i vrijeme zavrietka rada

birackoga odbora

A2 .2095

00500




